M Eiropas Savienibas LV
el Oficialais Véstnesis C sérija

C[2025/2737 12.5.2025.

Pazinojums par apstiprinatu standarta grozijumu ar geografiskas izcelsmes noradi apziméta
produkta specifikacija: publicésana saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) 2025/27 (') 5. panta
4. punktu

(C/2025/2737)

STANDARTA GROZUUMA APSTIPRINASANAS PAZINOJUMS
(Regulas (ES) 2024/1143 24. pants)
“Salamini italiani alla cacciatora”

PDO-IT-1301-AMO02 - 17.2.2025.

1.  Produkta nosaukums

“Salamini italiani alla cacciatora”

2. Geografiskas izcelsmes norades veids
Aizsargats cilmes vietas nosaukums (ACVN)
O  Aizsargata geografiskas izcelsmes norade (AGIN)

O  Geografiskas izcelsmes norade (GIN)

3. Nozare
Lauksaimniecibas produkti
O  Vini

O  Stiprie alkoholiskie dzérieni

4. Valsts, pie kuras pieder geografiskais apgabals

Italija

5. Dalibvalsts iestade, kas pazino standarta grozijumu
Lauksaimniecibas, partikas suverenitates un mezsaimniecibas ministrija, Partikas suverenitates un jasanas sporta
departaments

6.  KvalificéSana par standarta grozijumu
ACVN “Salamini italiani alla cacciatora” produkta specifikacijas grozijumi:

— neparedz izmainas aizsargata cilmes vietas nosaukuma vai aizsargata geografiskas izcelsmes noradg, vai to
izmantoSana;

— nerada risku, ka par spéka neeso$am tiks daritas saiknes, kas attieciba uz aizsargatiem cilmes vietas
nosaukumiem minétas 5. panta 1. punkta b) apakSpunkta, un saiknes, kas attieciba uz aizsargatam
geografiskas izcelsmes noradém minétas 5. panta 2. punkta b) apak$punkta; vai

—  nenosaka turpmakus produkta tirdzniecibas ierobeZojumus.

(") Komisijas Delegéta regula (ES) 2025/27 (2024. gada 30. oktobris), ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2024/1143
papildina ar noteikumiem par geografiskas izcelsmes norazu, garantétu tradicionalo ipatnibu produktu un fakultativo kvalitates
apzimejumu registraciju un aizsardzibu un atce] Delegéto regulu (ES) Nr. 664/2014 (OV L, 2025/27, 15.1.2025., ELL: http://data.
europa.eu/elijreg_del/2025/270j).
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OV C, 12.5.2025.

Apstiprinata(-o) standarta grozijuma(-u) apraksts

1. Grozijums 1. punkta

1. grozijums

Sis grozijums attiecas uz produkta specifikacijas 1. punktu; vienotais dokuments netiek grozits.
Apraksts. Ar 3o grozijumu Regulu (ES) Nr. 11512012 aizstaj ar Regulu (ES) 2024/1143.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

2. Grozijums 2. punkta
2. grozijums
Sis grozijums attiecas uz produkta specifikacijas 2. punkta otro rindkopu; vienotais dokuments netiek grozits.

Apraksts. Ar o grozijumu precizg, ka ciikas ir ar jasadala $ados regionos: Friuli-Venécija DZilija, Veneto, Lombardija,
Pjemonta, Emilija-Romanja, Umbrija, Toskana, Marke, Abruco, Lacio un Molize.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

3. Grozijums 2. punkta

3. grozijums

Sis grozijums attiecas uz produkta specifikacijas 2. punkta otro rindkopu un vienota dokumenta 3.3. punktu.
Apraksts. Ar So grozijumu ieklauj ipasu iedalu “Genétiskas ipasibas”. Ir precizéta to ciiku genétiska izcelsme, no
kuram iegiist izejvielu, attieciba uz vaislas dzivnieku — gan virie$u, gan sievieSu kartas — genétisko tipu, ieklaujot
atlautas genétiskas kombinacijas. Tapéc ir aizstata atsauce uz to ciiku ipasibam, uz kuram attiecas ACVN “Prosciutto

di Parma” un ACVN “Prosciutto di San Daniele”.

Sis grozijums ietekmé vienoto dokumentu.

4. Grozijums 2. punktd
4. grozijums
Sis grozijums attiecas uz produkta specifikcijas 2. punkta otro rindkopu; vienotais dokuments netiek grozits.

Apraksts. Ar $o grozjjumu ieklauj tabulu, kura izskaidrotas genétiskas prasibas cikam un noraditas atlautds un
neatlautas kombinacijas.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

5. Grozijums 2. punkta
5. grozijums
Sis grozijums attiecas uz produkta specifikacijas 2. punkta otro rindkopu; vienotais dokuments netiek grozits.

Apraksts. Ar 3o grozijumu ieklauj atsauci uz Lauksaimniecibas, partikas suverenitates un mezsaimniecibas ministrijas
apstiprinato genétisko tipu sarakstu.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

6.  Grozijums 2. punkta

6. grozijums

Sis grozijums attiecas uz produkta specifikacijas 2. punkta otro rindkopu un vienota dokumenta 3.3. punktu.
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Apraksts. Sis grozijums liedz izmantot galu, kas iegiita no kuiliem un sivénmatém, ka ari no ciikam, kuram ir
nepiemeérotas ipasibas (ciku stresa sindroms jeb CSS).

Sis grozijums ietekmé vienoto dokumentu.

7. Grozijums 2. punkta
7. grozijums
Sis grozijums attiecas uz produkta specifikacijas 2. punkta otro rindkopu; vienotais dokuments netiek grozits.

Apraksts. Ar $o grozijumu pievieno ipasu iedalu “AudzéSana un barosana”. Ir pievienoti tradicionalie ciiku
audzéSanas hronologiskie posmi, proti, zidiSana, atskir$ana, audzéSana un nobarosana, tadéjadi aizstajot atsauci uz
ACVN “Prosciutto di Parma” un ACVN “Prosciutto di San Daniele”.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

8. Grozijums 2. punkta
8. grozijums
Sis grozijums attiecas uz produkta specifikacijas 2. punkta otro rindkopu; vienotais dokuments netiek grozits.

Apraksts. Ar 3o grozijumu ieklauj noteikumus par sivénu zidiSanas posmu, kura ilgums ir vismaz 28 dienas un kurs
atbilst Direktivas 2008/120/EK I pielikuma II nodalas C iedalas nosacijumiem. Pievienotas Ipasas norades par piena
sivéniem, kurus zida sivenmate vai kuri ar pienu tiek baroti maksligi, ka ari par atlauto izejvielu un mineralvielu,
vitaminu un aminoskabju un piedevu izmantoSanu.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

9.  Grozijums 2. punkta
9. grozijums
Sis grozijums attiecas uz produkta specifikacijas 2. punkta otro rindkopu; vienotais dokuments netiek grozits.

Apraksts. Ar $o grozijumu nosaka, ka un kad uz katras ctikas abam kajam ar tinti uzsit izcelsmes zimi, un saistitos $is
zimes un plaksnu modelus.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

10.  Grozijums 2. punkta
10. grozijums
Sis grozijums attiecas uz produkta specifikacijas 2. punkta otro rindkopu; vienotais dokuments netiek grozits.

Apraksts. Ar $o grozijumu ieklauj atsauces tabulu, kura noradits, kur$ burts biitu jaizmanto, lai apzimétu piena sivéna
dzim$anas ménesi, kas jaieklauj uzsitamas izcelsmes zime.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

11.  Grozijums 2. punkta
11. grozijums
Sis grozijums attiecas uz produkta specifikacijas 2. punkta otro rindkopu; vienotais dokuments netiek grozits.

Apraksts. Ar $o grozijumu tiek pievienota iespgja izmantot identifikacijas ierices, aizstajot vai kombingjot ar
izcelsmes zimi, ko uzliek lauksaimnieks.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

12.  Grozijums 2. punkta
12. grozijums

Sis grozijums attiecas uz produkta specifikcijas 2. punkta otro rindkopu; vienotais dokuments netiek grozits.
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Apraksts. Ar $o grozijumu ieklauj noteikumu par ciiku vecuma noteik$anu méne3os.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

13.  Grozijums 2. punkta

13. grozijums

Sis grozijums attiecas uz produkta specifikacijas 2. punkta otro rindkopu un vienota dokumenta 3.3. punktu.
Apraksts. Ar $o grozijumu ieklauj noteikumus par ctiku atkirSanas posmu. Ir ieviesti noteikumi, kas reglamenté $a
posma ilgumu, sivénu maksimalo svaru un baroSanu. Ir ieklauta norade par sausds baribas doSanu, vitaminu,
mineralvielu, aminoskabju un citu piedevu izmanto$anu. Atskir§anas periods ir pagarinats no 80 dienam lidz

3 ménesiem, un maksimalais sivénu svars ir noteikts 40 kg apméra.

Sis grozijums ietekmé vienoto dokumentu.

14.  Grozijums 2. punkta
14. grozijums
Sis grozijums attiecas uz produkta specifikacijas 2. punkta otro rindkopu un vienota dokumenta 3.3. punktu.

Apraksts. Ar So grozijjumu ieklauj noteikumus par audzé$anas posmu, nosakot, ka maksimalais ilgums ir pieci
ménesi, un palielinot svaru, ko posma beigas var sasniegt, no 80 kg lidz 85 kg.

Precizétas noraditas pielaides attieciba uz atseviskam izejvielam saskana ar Regulas (EK) Nr. 767/2009 17. panta
2. punkta b) apak$punktu, svitrojot noraditos 10 %. Ir ipasi atziméta lauksaimnieka iespéja baribu izédinat ari sausa
veida.

Ir ieklauta “Atlauto izejvielu tabula”, kas jaizmanto ari nakamaja posma, t. i., nobarosanas beigu posma, par kuru ir
ieklauti ipasi noteikumi. Nemot véra nomenklatiiru, kas noteikta Eiropas Savienibas noteikumos, kuri paredzéti
Regula (ES) Nr. 68/2013, kas atjauninata ar Regulu (ES) 2017/1017, ir groziti $adu izejvielu nosaukumi:

—  kukurtiza italu valoda vairs netiek dévéta par mais, bet gan par granturco;
—  manna tagad tiek saukta par miltiem;
—  dehidréti lucernas milti tagad tiek saukti par lucernu (kaltéta augsta temperatiira);

—  linséklu rausi italu valoda vairs netiek dévéti par expeller di lino, bet gan par panello di lino, un ir pievienots $ads

» o« » o«

teksts: “linseklu rausu bariba”, “linséklu milti”, “linséklu miltu bariba™;

—  abolu un bumbieru izspaidas, vinogu vai tomatu mizas ka baribas bagatinataju nesgji tagad tiek sauktas “auglu
mikstums un tomatu mikstums (tomatu izspaidas) ka premiksa nesgji”;

—  alus raugu un/vai torulas raugu tagad sauc “raugi”;

—  kukurtizas diglu ekstrahéSanas miltus (italu valoda izmantojot vardu mais) tagad sauc par kukurtizas diglu
miltiem (ita]u valoda izmantojot vardu granturco),

—  destilatoru graudi tagad tiek saukti par “Zavétiem destilatoru graudiem un 3kistoSajam dalam”.

Svitrotas 3adas izejvielas:
—  attirita ceratonija;
—  proteinu lizat;

—  dehidratéti kartupeli;
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—  manioka;

—  preséts bieSu mikstums un skabbariba;
—  sezama milti;

—  kokosriekstu ekstrahésanas milti;

—  galas milti.
No kategorijas “mazak lietoti graudaugi” ir svitrots vards “auzas”.

Mainiti $adu izejvielu daudzumi:

—  paninas tikai auganas posma (daudzums mainas uz maksimali 250 g sausnas uz vienu dzivnieku diena),
neskarot to, ka stikalu un paninu kopgjais daudzums nedrikst parsniegt 15 litrus uz vienu dzivnieku diena,

—  kukurtizas lipekla milti un/vai kukuriizas lipekla bariba (no maksimali 5 % uz maksimali 10 %);
—  kukurtiza (no maksimali 55 % uz maksimali 65 %);

—  sorgo (no maksimali 40 % uz maksimali 55 %);

—  mieZi (no maksimali 40 % uz maksimali 55 %);

—  kviesi (no maksimali 25 % uz maksimali 55 %);

— tritikale (no maksimali 25 % uz maksimali 55 %);

—  dehidréts biesu mikstums (no maksimali 4 % uz maksimali 10 %);

—  lucerna, kas kaltéta augsta temperattira (no maksimali 2 % uz maksimali 4 %).

Ir pievienotas $adas izejvielas:

—  kukurtizas gluténa milti un/vai kukuriizas gluténa bariba, arT nobarosanas beigu posma;
—  kukuriizas skabbariba, ari nobaro$anas beigu posma;

—  veselu kukuriizas valiSu milti;

—  kaltéti destilatoru graudi un $kisto$as vielas, arT nobarosanas beigu posma;

—  linséklu rausu bariba, linséklu milti, linséklu miltu bariba;

— tauki ar kuSanas temperat@iru virs 36 °C, ar nobarosanas beigu posma;

—  rap3u séklu ekstrakcija iegaiti produkti;

—  grauzdétas veselas sojas pupas un/vai sojas rausi, tikai augSanas posma.

Izejviela “zirni unfvai citas pakSaugu séklas” ir sadalita divos ierakstos: “zirni” un “citas pakSaugu séklas”, un ir
palielinats to daudzums (“zirpi” lidz 25 % un “citas paksaugu séklas” lidz 10 %).

Attieciba uz graudu un/vai valiu miltiem ir precizéts, ka tie ir “kukuriizas graudu un/vai kukurtizas valisu milti”.

Sojas ekstrah&$anas milti ir pardevéti par “produktiem, kas iegiiti, ekstrahgjot sojas pupas”, un ir noteikts, ka to
izmantojamais procentualais daudzums gan audzéSanas, gan nobaroSanas posma ir [idz 20 %.

Saulespuku milti ir pardévéti par “produktiem, kas iegati, ekstrahgjot saulespuku séklas”, un to izmantojamais
daudzums ir palielinats lidz maksimali 10 %.

Tabulas 4. piezimé ir noteikts, ka produktos, kas iegiiti, ekstrahgjot sojas pupas, saulespuku seklas un rapsu séklas,
maksimalais koptauku saturs nedrikst parsniegt 2,5 % sausnas.

Pievienota iespé&ja izmantot mineralvielas, vitaminus un piedevas.

2. piezimé definicija “kaltéti destilatoru graudi un 3kistosas vielas” ir padarita skaidraka.
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Papildus linolskabes maksimalajam 2 % daudzumam ar 3o grozijjumu ievie§ maksimalo tauku saturu, nosakot, ka tas
ir 5 % no baribas sausnas.

Sis grozijums ietekmé vienoto dokumentu.

15.  Grozijums 2. punkta
15. grozijums
Sis grozijums attiecas uz produkta specifikacijas 2. punkta otro rindkopu un vienota dokumenta 3.3. punktu.

Apraksts. Ar $o grozijumu ieklauj prasibu, ka vismaz 50 % ciiku baribas sausnas katru gadu iegiist geografiskaja
apgabala, kura ciikas tiek audzétas.

Sis grozijums ietekmé vienoto dokumentu.

16.  Grozijums 2. punkta
16. grozijums
Sis grozijums attiecas uz produkta specifikacijas 2. punkta otro rindkopu un vienota dokumenta 3.3. punktu.

Apraksts. Ar grozijumu noteikumos par ciiku édinaanu nobarosanas posma dota atsauce uz augSanas posmam
paredzéto “Atlauto izejvielu tabulu”, ieklaujot noteiktus ar nobaroganas posmu saistitus precizéjumus.

Sis grozijums ietekmé vienoto dokumentu.

17.  Grozijums 2. punkta

17. grozijums

Sis grozijums attiecas uz produkta specifikacijas 2. punkta otro rindkopu un vienota dokumenta 3.3. punktu.
Apraksts. Ar 3o grozijumu ieklauj punktu “Ciiku kauSana un sadaliSana” un parfraze noteikumu par ctiku minimalo
vecumu kauSanas laika, to negrozot un sasaistot to ar parbaudi, kura izmanto uzsitamu izcelsmes zimi un/vai
identifikacijas ierici, ar ko aizstaj vai ko lieto vienlaikus ar uzsitamu izcelsmes zimi, ka aprakstits dala par ciiku

barosanu un audzésanu.

Sis grozijums ietekmé vienoto dokumentu.

18.  Grozijums 2. punkta

18. grozijums

Sis grozijums attiecas uz produkta specifikacijas 2. punkta otro rindkopu; vienotais dokuments netiek grozits.
Apraksts. Ar $o grozijjumu ieklauj kaujamo ciiku vecuma aprékinasanas kritériju.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

19.  Grozijums 2. punkta
19. grozijums
Sis grozijums attiecas uz produkta specifikacijas 2. punkta otro rindkopu un vienota dokumenta 3.3. punktu.

Apraksts. Ar o grozijumu parformulé atsauce uz “Salamini italiani alla cacciatora”, ko razo, izmantojot galu no
smagajiem ciiku liemeniem — “H Heavy”.

Sis grozijums ietekmeé vienoto dokumentu.
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20.  Grozijums 2. punkta
20. grozijums
Sis grozijums attiecas uz produkta specifikacijas 2. punkta otro rindkopu un vienota dokumenta 3.3. punktu.

Apraksts. Ar So grozijumu kritériju par ciikas dzivsvaru 160 kg +/- 10 % aizstdj ar atseviska liemena svaru
no 110,1 kg lidz 180,0 kg.

Sis grozijums ietekmé vienoto dokumentu.

21.  Grozijums 2. punkta

21. grozijums

Sis grozijums attiecas uz produkta specifikcijas 2. punkta otro rindkopu; vienotais dokuments netiek grozits.
Apraksts. Ar $o grozijumu precizg, ka dati par svaru un liemena klasifikaciju ir japarbauda kausanas bridi.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

22.  Grozijums 2. punkta
22. grozijums
Sis grozijums attiecas uz produkta specifikacijas 2. punkta otro rindkopu; vienotais dokuments netiek grozits.

Apraksts. Ar So grozijumu precizg, ka izcirSanas darbibas var veikt arf citos galas izcirSanas uznémumos, kas nav
kautuve, kura dzivnieki nokauti.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

23.  Grozijums 2. punkta

23. grozijums

Sis grozijums attiecas uz produkta specifikacijas 2. punkta treso rindkopu; vienotais dokuments netiek grozits.
Apraksts. Tiek svitrota produkta specifikacijas 2. punkta tresa rindkopa.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

24.  Grozijums 3. punkta
24. grozijums
Sis grozijums attiecas uz produkta specifikacijas 3. punkta treso rindkopu un vienota dokumenta 3.3. punktu.

Apraksts. Ar $o grozijumu maina natrija unfvai kalija nitrata maksimalo izmantojamo daudzumu (no 195 uz
150 ppm).

Sis grozijums ietekmé vienoto dokumentu.

25.  Grozijums 4. punkta

25. grozijums

Sis grozijums attiecas uz produkta specifikacijas 4. punkta nosaukumu. vienotais dokuments netiek grozits.
Apraksts. Ar 3o grozijumu nosaukumu “Sagatavosanas metode” aizstaj ar nosaukumu “Razosanas metode”.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

26.  Grozijums 6. punkta

26. grozijums

Sis grozijums attiecas uz produkta specifikacijas 6. punkta otro rindkopu; vienotais dokuments netiek grozits.
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Apraksts. Ar $o grozijumu vardu settimana [ned€la] aizstaj ar vardu settima [septita], nemainot noteikuma bitibu.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

27.  Grozijums 7. punkta

27. grozijums

Sis grozijums attiecas uz produkta specifikcijas 7. punkta pirmo rindkopu; vienotais dokuments netiek grozits.
Apraksts. Ar $o grozijumu svitro noteikumu par kontroles darbibu.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

28.  Grozijums 7. punkta

28. grozijums

Sis grozijums attiecas uz produkta specifikacijas 7. punkta otro rindkopu; vienotais dokuments netiek grozits.
Apraksts. Ar $o grozijumu svitro noteikumu par veselibas parbaudém.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

29.  Grozijums 8. punkta

29. grozijums

Sis grozijums attiecas uz produkta specifikacijas 8. punkta nosaukumu. vienotais dokuments netiek grozits.
Apraksts. Ar So grozijumu 8. punkta numeraciju maina uz 7. punktu.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

30. Grozijums 8. punkta

30. grozijums

Sis grozijums attiecas uz produkta specifikacijas 8. punkta pédéjo rindkopu; vienotais dokuments netiek grozits.
Apraksts. Ir svitroti vardi “minéts 7. panta”.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

31. Jauna punkta ievieSana
31. grozijums
Produkta specifikacija ieklauj jaunu 8. punktu; vienotais dokuments netiek grozits.

Apraksts. Produkta specifikacija ir ieklauts 8. punkts “Izcelsmes apliecinajums”, kura noradits, ka visas ACVN
razo$anas kédes darbiba iesaistitas personas ir jauzrauga un ka kontroles struktirai tas jakontrolé.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

32.  Jauna punkta ievieSana
32. grozijums
Produkta specifikacija ieklauj jaunu 9. punktu; vienotais dokuments netiek grozits.

Apraksts. Produkta specifikacija ieklauj 9. punktu “Saikne ar vidi”, un taja ir atspogulota informacija, kas jau sniegta
vienotaja dokumentd, kur§ 2019. gada 23. oktobri publicéts Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi (2019/C 359/04).

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmeé.
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VIENOTAIS DOKUMENTS

Lauksaimniecibas produktu cilmes vietas nosaukumi un geografiskas izcelsmes norades

1.  Nosaukums vai nosaukumi (ACVN vai AGIN)

“Salamini italiani alla cacciatora”

2. Dalibvalsts vai tresa valsts

Italija

3. Lauksaimniecibas produkta vai partikas produkta apraksts

3.1. Kombinetas nomenklatiiras kods

— 16 - GALAS, ZIVJU UN VEZVEIDIGO, MIKSTMIESU VAI CITU UDENS BEZMUGURKAULNIEKU, VAI
KUKAINU IZSTRADAJUMI

1601 — Desas un tamlidzigi izstradajumi no galas, galas subproduktiem, asinim vai kukainiem; partikas
izstradajumi uz $o produktu bazes

3.2.  Apraksts par produktu, uz kuru attiecas 1. punkta mingtais nosaukums

Kad produktu “Salamini italiani alla cacciatora” nodod patérinam, tam jabit ar turpmak minétajam organolep-
tiskajam, kimiskajam, fizikali kimiskajam un mikrobiologiskajam Ipasibam.

Organoleptiskas Ipasibas:

aréjais izskats: cilindriska forma;

konsistence: cieta, nav elastiguma;

izskats grieSanas laika: $keles ir cietas un viendabigas, tajas nav redzami skrimsli;
krasa: viendabigi rubinsarkana ar vienmerigi izkliedétiem speka gabaliniem;
aromats: izsmalcinats un raksturigs;

gara: maiga un izsmalcinata, nekad nav jatams skabums.

kopéjais proteinu saturs: vismaz 20 %;

kolagena | proteinu attieciba: neparsniedz 0,15;
fidens / proteinu attieciba: neparsniedz 2,30;
tauku / proteinu attieciba: neparsniedz 2,00;

pH: vismaz 5,3.

Mikrobiologiskas ipasibas

mezofilo mikroorganismu saturs: > 1 x 107 koloniju veidojosu vienibu grama, domingjot pienskabes baktérijam un
cocci.

Gatava produkta maksimalais diametrs ir 60 mm, garums neparsniedz 200 mm un svars neparsniedz 350 g.
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3.3. Dzivnieku bariba (tikai dzivnieku izcelsmes produktiem) un izejvielas (tikai parstradatiem produktiem)

Bariba

Cukam paredzétas izejvielas ieglist to audzéSanas geografiskaja apgabala, un to kvalitates Tpasibas ir piemérotas
dzivnieku veseligai un pareizai barofanai. Tomér dazos gados ar klimatu saistitu vai komercialu iemeslu dé| var
nebiit tehniski iespgjams uz vietas iegit 100 % ciikam paredzéto izejvielu. Sados gadijumos saskana ar
Regulas (ES) 2024/1143 47. panta 2. punktu, lai garantétu saikni ar produkta “Salamini italiani alla cacciatora”
teritoriju un ta kvalitati, vienmér tiek nodrosinats, ka ciiku audzesanas geografiskaja apgabala katru gadu tiek iegati
vismaz 50 % ctikam paredzéto izejvielu sausnas. Baribu var dot gan $kidra, gan sausa veida.

Atskir§anas posma uzturs sastav no izejvielam, kas atlautas ES tiesibu aktos par majlopu barosanu. Coku baribu var
papildinat ar vitaminiem, mineralvielam un aminoskabém, ka arT izmantot piedevas saskana ar spéka eso$ajiem
tiesibu aktiem.

Audzé&Sanas posma ir atlautas $adas izejvielas: kukurtizas lipekla milti un/vai kukurtizas lipekla bariba, kukuriiza,
sorgo, miezi, kviesi, tritikale, kukuriizas skabbariba, pilngraudu kukuriizas milti, kukurfizas graudu milti un/vai
kukuriizas valisu milti, mazak lietoti graudaugi, kviesu klijas un citi kvie$u parstrades blakusprodukti, linseklu rausi,
linséklu rausu bariba, linseklu milti, linséklu miltu bariba, dehidréts biesu mikstums, auglu mikstums un tomatu
mikstums (tomatu izspaidas) ka premiksu nesgjvielas, siikalas, paninas, zavéti destilatoru graudi un $kistosas vielas,
lucerna (sakaltéta augsta temperatiird), melase, produkti, kas iegiiti, ekstrah&jot sojas pupas, produkti, kas iegati,
ekstrahéjot saulespuku seklas, produkti, kas iegiiti, ekstrah&ot rapsu séklas, kukuriizas diglu milti, zirni, citu
paksaugu séklas, raugi, tauki ar kuSanas temperattiru virs 36 °C, zivju milti un grauzdétas veselas sojas pupas un/vai
sojas rausi.

Attieciba uz baro$anu audzé$anas posma janem véra arl §adas norades: baribu var papildinat ar vitaminiem un
mineralvielam, un var izmantot piedevas saskana ar spéka esoSajiem Eiropas Savienibas tiesibu aktiem; no
graudaugiem iegiitas sausnas saturam nevajadzétu biit mazakam par 45 % no kopgja daudzuma.

Nobaro$anas posma jaievéro visas norades, kas attiecas uz audzéSanas posmu, ar $adiem izpémumiem: no
graudaugiem iegitas sausnas saturam nevajadzétu bt mazakam par 55 % no kopégja daudzuma; tas neattiecas uz
izejvielam “grauzdétas veselas sojas pupas un/vai sojas rausi” un “zivju milti”.

Izejvielas

“Salamini italiani alla cacciatora” razo$ana izmantota izejviela ir iegiita no 4. punkta noteikta geografiska audzesanas
apgabala ciikam, kuru pécnacgji ir:

a)  atbilstosi Italijas ciltsgramatai uzlabotu tradicionalo $kirnu — Italijas lielas baltas, Italijas Landrases un Italijas
Djurokas — tirSkirnes vai krustojuma kuiliem un tradicionalo $kirnu — Italijas lielas baltas un Italijas
Landrases — tir§kirnes vai krustojuma sivénmatém;

b)  apakSpunkta minéto tradicionalo $kirnu kuiliem un krustojuma vai citu genétisko tipu sivénmatém, ja tas
audzétas atbilstosi selekcijas un/vai krusto$anas shémam, kuras izmanto Lielas baltas, Landrases vai Djuroka

Skirnes, kas paredzétas speka ctiku audzéanai, un kuru mérki ir saderigi ar Italijas ciltsgramatas mérkiem;

¢)  citu genétisko tipu kuiliem un sivénmatém, ja tie audzéti atbilstosi selekcijas un/vai krustosanas shémam, kuras
izmanto Lielas baltas, Landrases vai Djuroka Skirnes, kas paredzétas speka cliku razosanai, un kuru mérki ir
saderigi ar Italijas ciltsgramatas mérkiem;

d)  apak$punkta minéto citu genétisko tipu kuiliem un a) apak$punkta minéto tradicionalo kirnu sivenmatém.
Nedrikst izmantot $adu dzivnieku galu:
—  kuili un sivénmates;

—  ciikas, kuram ir nepiemérotas ipasibas, jo Ipasi paaugstinita uznémiba pret stresu (ciku stresa sindroms
jeb CSS).

Minimalais ctiku vecums kausanas laika ir 9 (devini) ménesi. Izmantojamajai galai jabiit iegatai tikai no liemeniem,
kuri saskana ar spéka esosajiem Eiropas Savienibas tiesibu aktiem klasificéti ka smagsvara (H Heavy) liemeni un kuru
svars ir no 110,1 kilograma lidz 180,0 kilogramiem.
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LV

3.4.

3.5.

3.6.

Produktu “Salamini italiani alla cacciatora” razo no liesas ciikgalas, kura iegiita no ciiku liemeniem ar skérssvitrotiem
muskulu audiem un kurai pievieno ciikas speki, sali, drupinatus un/vai maltus piparus un kiploku.

Produkta sastava nav pielaujama mehaniski atdalita gala.

Var pievienot: vinu, cukuru un/vai dekstrozi, un/vai fruktozi, ieraugus, natrija un/vai kalija nitratu (maksimala deva:
150 ppm), natrija un/vai kalija nitritu (maksimala deva: 95 ppm), askorbinskabi un tas natrija sali.

Konkreti raZosanas posmi, kas javeic noteiktaja geografiskaja apgabala

“Salamini italiani alla cacciatora” raZosana ietver $adus posmus: izejvielas sagatavoSana, samalSana, maisiSana,
iepildisana apvalkos, Zavé$ana un nogatavinasana.

Ar registreto nosaukumu apzimeta produkta grieSanas, 1iveSanas, iepakosanas u. c. ipasie noteikumi

Produktu “Salamini italiani alla cacciatora” var tirgot neiepakotu, iepakotu vaakuma vai modificétas atmosféras
iepakojuma, veselu vai sagrieztu gabalos vai skelés.

lepakosanas darbibas veicamas tikai un vienigi 4. punkta noteiktaja raZoSanas apgabala.

Ar registreto nosaukumu apzimeta produkta markesanas ipasie noteikumi

Aizsargatam cilmes vietas nosaukumam “Salamini italiani alla cacciatora” uz markéuma jabat uzrakstitam ar
skaidriem un neizdzé$amiem burtiem, kas krasi at$kiras no burtiem, kuri izmantoti visos pargjos markguma
uzrakstos, un norade “Denominazione di origine protetta” [aizsargats cilmes vietas nosaukums] jaieklauj uzreiz péc
nosaukuma. Ja produkts ir paredzéts starptautiskajam tirgum, norade “Aizsargats cilmes vietas nosaukums” var biit
uzrakstita galameérka valsts valoda.

Nedrikst pievienot nekadu aprakstu, kas nav skaidri paredzéts noteikumos.

Tomeér ir atlauts lietot norades, kuras izmantotas atsauces uz uzpémumu nosaukumiem un juridiskajam adresém vai
uz privatiem zimoliem, ja vien tam nav slavino$s vai patérétaju maldinoss raksturs. Drikst ierakstit ari to ciikkopibas
saimniecibu nosaukumus, no kurienes nak produkts, ja vien §is izejvielas izcelsme ir tikai $ajas saimniecibas.

Geografiska apgabala isa definicija

Produktu “Salamini italiani alla cacciatora” pagatavo tradicionalaja razosanas apgabala, kas aptver visu $adu regionu
teritoriju (regioni precizi atbilst ciiku izcelsmes regioniem): Friuli-Venécija DZilija, Veneto, Lombardija, Pjemonta,
Emilija-Romanja, Umbrija, Toskana, Marke, Abruco, Lacio un Molize.

Saikne ar geografisko apgabalu

Ar aizsargato cilmes vietas nosaukumu apziméta produkta ipasibas ir atkarigas no vides apstakliem, ka ari dabas
faktoriem un cilvékfaktoriem. Jo Ipasi izejvielas Ipasibas ir raksturigas noteiktajam geografiskajam makroapgabalam,
kas savukart precizi atbilst raZoanas apgabalam. Viss kopums — “izejviela—produkts—nosaukums” — ir saistits ar $a
apgabala sociali ekonomiskas attistibas Ipatnibam. Graudkopibas un piena parstrades tehnologiju attistiba radija
apstaklus, kuri bija labveligi $ada veida raZzo$anai, proti, razoSanas kompleksi tika izveidoti apgabalos, kuros
tradicionali jau tika izmantoti ipasi ciikkopibas veidi. Laika gaita Italijas centralaja un ziemelu dala ciikkopiba ir
attistijusies un kops pagajusa gadsimta kluvusi par modernu razosanas nozari Emilija-Romanja un Lombardija, no
kurienes ta ir izplatijusies ari blakuseso$ajos Italijas ziemelu un centralas dalas apgabalos. Konkréti, vietgjo kirnu
ctikas tika aizstatas ar ipasam $kirném (kas iegiitas, citas Skirnes krustojot ari ar vietéjam skirném), pateicoties kuram
tika nodrosinata tada izejviela (ciiku liemeni), kas atbilst partikas raZoSanas nozares prasibam saistiba ar gatava
produkta konkréto ipasibu nodro$inasanu, kas ietver ta organoleptiskas ipasibas.
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Produkta “Salamini italiani alla cacciatora” reputacija ir saistita ar vietu, kura tas tradicionali raZots. Pamatojoties uz
mutvardu atsauksmém, razo$anu var izsekot lidz lombardu iebrukumiem Ziemelitalija, no kurienes ta izplatijas uz
kaiminregioniem Italijas centralaja daJa. RazoSanas apgabals pakapeniski aptvéra regionu grupu, kura parasti audzé
Italijas smagas ctikas. Produkta vésture ir saistita ar tipisku lauksaimniecisko raZoSanu, kura ir kopiga visam
makroregionam, kas pazistams ka “Padania” (Po ielejas sinonims): $aja teritorija un citu saistito apgabalu teritorijas
iegtist izejvielu, ko parstrada saskana ar senam tradicionalajam razo$anas metodém, kuras ir raksturigas $im
produktam. Veésturiskas atsauces uz “Salamini italiani alla cacciatora” atrodamas Lombardijas kulinarajas tradicijas,
kuras ir saglabajusas lidz masu laikiem. Produkta nosaukums ir saistits ar laiku, kad mednieki, dodoties medibas,
savos maisos ielika salami gabalu (“alla cacciatora” nozimé “mednieku stila”). Agrak sis nosaukums tika minéts
divpusgjos noligumos, ko Italija ir parakstijusi ar Franciju, Vaciju, Spaniju un Austriju, lai aizsargatu izcelsmes
norades, cilmes vietas nosaukumus un citas geografiskas izcelsmes norades, kas paredzetas tikai un vienigi
produktiem, kuru izcelsme ir Italija.

Atsauce uz specifikacijas publikaciju

https:/[www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeAttachment.php/L/IT/D[1%252F3%252F7%2 5 2FD.a984bf4df3631 3ff1bbc/P|
BLOB%3AID%3D18907[E/pdfrmode=download
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